Waclaw Holewinski: Recenzja "Krwi z mlekiem"
Marty Kwasnickiej

»,Krew z mlekiem” to lektura obowigzkowa, konieczna dla kazdego kto
cho¢ troche glebiej chcialby sie zanurzy¢ w nasz krag cywilizacyjny, w
europejska spuscizne antyku i chrze$cijaristwa

Z rekg na sercu przyznaje — nie znatem dotychczas dorobku pani Marty

Kwasnickiej. Pewnie zresztg do tej pory krag oséb, ktére ten dorobek
znaty, ograniczat sie do czytelnikow jej nielicznych publikacji we
,Frondzie”, ,Pressji”, ,,Czterdziesci i Cztery” oraz czytelnikéw jej bloga.
Jednym stowem: zakon. Zakon wtajemniczonych.

Przeczytalem i... i otworzylem usta szeroko ze zdziwienia. Bo , Krew z
mlekiem” to lektura obowigzkowa, konieczna dla kazdego kto cho¢
troche glebiej chcialby sie zanurzy¢ w nasz krag cywilizacyjny, w
europejska spuscizne antyku i chrzescijaristwa, w jego dorobek
intelektualny i, a moze przede wszystkim, odkry¢ albo na nowo
odczyta¢ artystéw ,utajonych”, zapomnianych, odsunietych, nie
wiedzie¢ czemu, na plan dalszy.



Wré¢, naklamatem, niedopowiedziatem: to ksigzka o znakomitych
dzietach sztuki, o ich rozumieniu, o ksigzkach odczytanych na nowo,
inaczej, nowatorsko.

Znoéw nie to. To ksigzka o uptywie czasu i o naszym w nim miejscu.
Czasie, ktéry buduje nasze postrzeganie, o tym, ze dorastamy do
rozumienia i warto$ciowania dziet sztuki.

I jeszcze o naszych narodowych upodobaniach.

Po kolei wiec. Trzynascie esejéw o jakze waznych postaciach, o jakze
waznych zabytkach.

Juana Inés de la Cruz, XVII-wieczna zakonnica i poetka, o ktorej
Octavio Paz powiedzial, zZe jej ,, poezja to najwazniejsze dokonania obu
Ameryk do czaséw Emily Dickinson i Walta Whitmana. Poetka, a i
posta¢, zupelnie w Polsce nieznana. Poetka, ktéra, dwa lata przed
Smiercig wtasng krwig podpisata akt wyrzeczenia sie nauki i poezji.

Luisa Roldan /1652-1706/, pierwsza kobieta, ktora zostata nadworng
rzezbiarkg nawet nie jednego, a dwoch kroléw hiszpanskich. Rzezbiarka
niebywale utalentowana, ktérej zycie skupione na pracy, niosto raczej
bol, cierpienie i nedze zamiast bogactwa. Kiedy o niej czytalem
pomyslatem, Ze to posta¢ powiesciowa. Moze kiedys$ do tego sigde.

Jane Austen /1775-1817/. Kazdy zna ,,Dume i uprzedzenie”. Naprawde
kazdy? 1 naprawde umiemy jg czytac? A wszystkie pozostale jej
powiesci. Ze znajomoscig rzeczy, epoki, uwarunkowan? Z rozumieniem
pozycji kobiety w 6wczesnej Anglii?

Safona - ilez mitow, legend, niedopowiedzen wokot tej najstynniejszej
poetki starozytnej Grecji. Ilez wokdét niej dwuznacznos$ci. Iluz
probowato, najczesciej nieudolnie, ja nasladowac¢. Pisze Kwasnicka:



»~Milos¢ Safony to uczucie glykypikron, stodko-gorzkie, bo dostarcza
podniety, ale i potrafi catkowicie zapanowa¢ nad poetka, przez co
podporzgdkowuje sobie jej dusze i ciato”.

Gerard Manley Hopkins /1844-1889/. Kto potrafi zrozumieé¢ akt
konwersji w XIX wiecznej Anglii? Przejscie na katolicyzm bylo
rzuceniem rekawicy nie tylko rodzinie, najblizszym, sgsiadom,
uczonym. To byt tez intelektualny i moralny wybor. A gdy kto$ szedt
jeszcze dalej? Gdy zostawal jezuitg? Hopkins, moze najwybitniejszy
angielski poeta religijny, twodrca ,ciemnych sonetéw” mial bez
watpienia swego ,opiekuna” w zaswiatach. To filozoficzne syntezy
Dunsa Szkota legly u podstaw jego dorobku.

Jean Baptiste Racine /1639-1699/, jansenista, dramaturg. Przede
wszystkim autor Fedry. ,,To najwspanialsza tragedia najwybitniejszego
z francuskich tragikow. To szczyt.” Zrozumienie, poznanie tego
dramatu, wbrew pozorom, to nie jest butka z mastem.

Méj ukochany El Greco /1541-1614/, Toledo, szpital Tavera, Pigta
piecze¢ Apokalipsy, pienigdze, spory, paleta barw, chidéd. Obrazy
»,Greka” trzeba widzie¢, zatrzymac sie, poczu¢. Ale zblizy¢ sie do nich
przez historie jest rownie wazne.

Zdumiatem sie, jeden jedyny raz przy lekturze tej ksigzki. Zdumiatem
sie, ze Michat Sittow /1469-1525/ wielki malarz estonski, to byta dla
autorki tabula rasa, czysta karta. Moze dlatego, Ze jestem od niej o
pokolenie starszy, moze dlatego, Ze matg ksigzeczke Jaana Kroosa
,Cztery wezwania z przyczyny Swietego Jerzego” przeczytalem
szesnascie lat temu.

Zmierzy¢ sie z tymi nazwiskami, z ich dokonaniami? Zaiste, trzeba
mie¢ wiedze, intelektualne horyzonty dalece szersze od przecietnych,
nawet dobrze wyksztatconych, pokore i odwage. Sporo odwagi.



Ale mamy jeszcze eseje inne. Kwasnicka ma jaki§ niezwykly dar
tropienia, wech wyczulony. Trafia do rzymskiego kosciota Santa Maria
Della Vittoria aby w bocznej nawie musnaé¢ Swietg Terese, zauwazy¢
faldy sukni w drewnianej rzezbie, przymkniete oczy, odczytuje jej
wiersz oparty na frazie Que muero porque no muero — ,Umieram, bo
nie umieram”.

Bigos, grzyby, lipa, brzoza — polska liryka, knieje, polska wolnosc...
Tylko nasze, nam dane od historii i Boga /zaktadajgc, ze istnieje/...
Kazdy do nich teskni. Predzej czy pdzniej. Nie ma sie co wypierac.

Angielska tradycja, jej historia, rewolucje, katedra w Durnham,
rzymskie §lady na wyspie, wiktorianskie puby. Jakze inny, jakze trwaty
to Swiat, jakze daleki od naszego przepotowionego rozbiorami,
wojnami, zagtadg.

Wstyd Odyseusza, kobiety przy nim, wokét niego. Oddziatujgce na
kulture samg swojg obecnos$cig? Dzisiejszy nagi, brudny Odyseusz
ladujgc wérédd praczek tez bytby zawstydzony? Peten obaw?

Koniczy swg ksigzke Kwasnicka ,demonem potudnia” /daemonium
meridianum/. Kazdy, kto byt na potudniu Europy zna ten czas. Czas
ociezaty, grozny od nadmiaru gorgca, potu, czas wyczerpania. Czasami
zdarza sie, mnie sie zdarzyto, Ze ten czas wida¢ w powietrzu. Po prostu
widac.

Dawno nie czytatem tak precyzyjnej, wycyzelowanej ksigzki. Ksigzki, w
ktérej kazde zdanie jest wazne, kazde warto powtarza¢ i utrwala¢ w
sobie. A potem jeszcze raz wraca¢ aby wtasciwie odczytac i nasmakowacé
sie. Nie bez powodu Wojciech Kudyba napisat na oktadce ,Lekturze tej
niezwyklej ksigzki towarzyszy osobliwe uczucie: Ze na nig nie
zastuzyliSmy”.

Wactaw Holewinski



Recenzja pierwotnie ukazata sie na stronie:
http://pisarze.pl/recenzje/86 18-waclaw-holewinski-mebluje-glowe-
ksiazkamil2-1-15.html.



